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II. 

Független államok között képtelen- 
ség az állandó és erős szövetkezés. Hány- 
szor nem léptek Európa különböző álla- 
mai egymással örök és felbonthatatlan 
szövetségre s valyon ezen örök szövetsé- 
gekből áll-e fenn egyetlen egy is, pedig 
még nehány évre számithatunk az örök 
idők végeig? Független Magyarország és 
független Ausztria, a mely mellett talán 
még független Bosznia, független Csehor- 
szág és nem tudjuk még miféle apró füg- 
getlen államocska nem adná a nagyha- 
hatalmi tonust, szóval különböző nemze- 
tekből álló független államok conglome- 
rátumát a mai osztrák-magyar monarchia 
helyén nem tartaná össze a föld semmi- 

nemü hatalmassága sem. A hadsereg erős 
egysége nélkül állandó és bármiféle meg- 

próbáltatások között a tűzpróbát vitézül 
megálló szövetség nem képzelhető. Mi pe- 
dig holmi hős magyarok mintájára nem 
tudunk annyira elbizakodottakká lenni, 
hogy állandó szövetséges nélkül a panszla- 
vismussal és benne Oroszországgal szem- 
ben Magyarország területi épségét fentart- 
hatónak képzeljük. Itt rejlik tehát azon 
sajátságosnak tetsző politikai elv egyik 
nyitja, hogy sokan, ha kézzel adnák sem 
fogadnák el Magyarország teljes függet- 
lenségét. 

E csodabogár-szerü felfogásnak má- 
sodik nyitja az, hogy Magyarország tel- 
jes függetlensége esetén elveszitené a kül- 

ügyekre való befolyását. Nem mondjuk 
mi azt, hogy a delegaczió intézménye leg- 
tökéletesebb volna a politikai találmányok 
között, de annyi bizonyos, hogy közös 
hadsereg és a külügyek közös vezetése 
mellett a legjobb intézmény ezen fontos 
államügyekre képviseleti uton befolyást 
gyakorolni. Tegyük fel, hogy Oroszország 
annyira halad keleten, hogy létünk biz- 
tositása végett kénytelenek volnánk ak- 
tive fellépni terjeszkedései ellen. A Laj- 
thán túl levő fél, hol valószinüleg a szlá- 
vok nyernének tülsulyt, határozottan rosz- 
szalna minden actiót. Kinek tegyen most 
már igazat a külügyminiszter és miként 
képzelhető ily módon bármiféle külpoli- 
tikának a vezetése? Mi volna tehát ter- 
mészetesebb, mint az, hogy sem az egyik, 
sem a másik fél kivánsága, hanem saját 
feje szerint csinálná az udvar a külpoli- 
tikát. Meglehet arra befolyással volna az 
egész monarchiában többségben levő elem, 
de az a többség semmi esetre sem mi 
volnánk. Köszönjük tehát szépen az an- 

gol gyarmatok függetlenségét, a melyki- 
zárja azt, hogy az illető független ország 
más nemzetekkel való viszonyait saját 
akarata szerint intézhesse. Mi nem kérünk 
belőle. 

Szövetségeknek ha vannak előnyeik, 
nem hiányozhatnak hátrányaik sem. Ha a 
vadak között két ember egy fedél alatt akar 
élni, hogy jobban védelmezhessék egy- 
mást, egyiknek gyakorta türnie kell a 
másik szeszélyét, hogy társa az ő hibái 
iránt is elnéző legyen. Sok szeszélyét 
türjük mi is Ausztriának, de ha nemzeti 
életünk biztositása végett czélszerünek ta- 
láljuk, hogy 16 millió ember védereje 
helyett 50 milliónak egységes hadserege 
védelmezze hátunkat, ha tetszik nekünk 
alig 8 millio magyarnak tekintélyben és 
hatalomban a monarchiában levő többi 42 
millió emberrel szemben a teljesen egyen- 
jogu félt játszani, ha nincs kisebbsé- 
günkre az, miszerint Magyarország Ausz- 
tria mellett a világ szinpadán mint első- 
rendü nagyhatalom szerepel, - akkor ne 
fintorgassuk orrunkat, ha ennek a dicső- 
ségnek és hatalomnak ára van. De ne 
hitessük el mindenekfelett azt magunk- 
kal, hogy erősebbek volnánk egyedül 
mint vagyunk ketten karöltve. 

A független Magyarország eszméje, 
bár miként is értelmezzék a kolomposok, 
a dolgok természeténél fogva egyebet nem 
jelent, mint az elszakadást Ausztriától. 
Ha akarunk ha nem, vagy le fog igáztat- 
ni a másik fél által a független életü, 
nagy Magyarország, vagy mi szakadunk 
el végképpen tőlük, annyira ellentétesek ér- 
dekeink, annyira különbözők a Lajtha 
vizén innen és túl lakó nemzetiségek. 
Szép lehet még igy is az a független 
Magyarország eszméje, azokra a szép- 
időkre majd, a mikor nem lesz panszla- 
vismus, nem lesz Oroszország s Európa 
keletén is mint nyugatán Belgium, Dá- 
nia, Svájcz stb. államok mintájára béké- 
ben megélhet bármiféle nemzet. De ez idő 
szerint valóban nagy politikai bün az el- 
bizakodásra oly könnyen hajló magyar 
nemzet elől a függetlenség jelszavaval 
játszani s vagy fellegek között nyargaló 
idealista, vagy roszakaratu demagog a 
nép traditioival saját hasznára visszaélő 
iparlovag, a ki e nemzetet épen most 
nyomorai közepette ezen örvény felé tereli. 

Az igazságügyminiszterium- 

ban tegnap kezdték el a tanácskozáso- 

kat a járásbiróságok hatásköré. 

hez utalt vétségek és kihágások 

eseteiben követendő eljárás megállapitása tár- 
s sz z 

; ; ry - Bocsánat, - szólt alázat hang- 

A KELET TARCZAJA. ján. - Mind bebujtak volt házaikba. 

Szabina hazugsága. 
Regény- 

Irta: 

Cantacuzen-Altceri O. herezegnő. 

Első rész. 

V. 
(Folytatás.) 

Ruhája redőinek könnyü mozgása 
azon oldalról, hol Jakab felől annak szé- 
éhez ért, lepte meg őt egyszerre. Ösz- 
tönszerten , a nőknél ama természetes 
mozdulattal, végig simitotta azonnal ke- 
zével ruháját, hogy a redőket összébb 
vonja. Egyszerre rémült kiáltást halla- 
tott, s felugrott székéről. Hosszan elnyuló 

Nyálkás folyadék, mi a tűz lángjánál úgy 
csillogott, mintha ezüst szálak vonultak 
volna el minden irányban fekete szövetü 
ruháján. Egész tuczat csuszómászó csiga 
sétált a ruhája alján. 

Jakab kétségbeesve kiáltott fel, s 
elvörösödve, mint csinytetten kapott isko- 
AS fiu, rohant kis kosarához. 

Az azt fedező zöld levelek félre vol- 
uháritva, útat nyitva egy egész csiga- 
zenie Vidrabőr fővegének belsejét ösz- 

szükn zajártált előbb, s a tért ott igen 
üri találván, elszéledtek a kosár 
ütee minden irányban, ellepve a 
en eit a szőnyeget, mindent s egyet- 

gy sem maradt közülök a kosárban. 
bin Jakab esdeklő tekintetet vetett Sza- 
lnára, 

tak 

Nem gondoltam arra, hogy itt a szoba 
enyhe légmérséke mozgásra fogja inge- 
relni őket... Kegyed tudja... az Ydo- 
nie néni kenőcséhez valók ... 

A szegény fiu Szabinához intézte 
szavait. Ösztöne azt sugta, hogy e köz- 
napi esemény elnézőbbnek fogja találni 
őt, mint nővérét. De nem úgy történt. 

- áÁAtkozott csigái! - mormogta 
Szabina, nem birva elrejteni boszuságát, 
- még mindent elrontanak ! 

- Ah! nem! - szólt együgytüen 
Jakab, - a csigák nem piszkolnak el 

semmit, egy kis tiszta vizzel helyre le- 

het hozni mindent. 
De Szabina nem a szőnyegre s bu- 

torokra gondolt. 
- Mégis csak künn hagyhatta volna 

csigáit az előszobában, - folytatta szi- 

goru hangon, mintha egy helytelen gyer- 

meket feddene meg. 

- Bocsásson meg! - rebegte Ja- 
kab. Oly szerencsétlennek nézett ki, hogy 
Flora valósággal haragudott Szabinára 
szigoráért, s midőn Jakab alázattal is- 
mételte : 

- Bocsássanak meg! - a leány 
csak szivére hallgatva, oda nyujtotta neki 

kezét. Az ifju e kis kezet nagy marka 
közé fogta, nem merve megszoritni, csak 
félve tartotta ott, mint valami törékeny 

portékát, melyet könnyen elronthatna. 

Flora felindulva, maga sem tudta miért, 

pirulva forditotta el arczát. 
- Hogy megmutassam, miszerint 

nem neheztelek, - szólt végre nevetve, 

1880. 

gyában. Az igazságügyminiszter elnöklete alatt 

jelen voltak az igazságügyminiszterium részéről 
László Zsigmond és Németh Péter, a belügymi- 
niszterium részéről Ribáry József, a biróságok 

részéről Vajkay Károly, Fabiny Teofil és Kriszt 
János, a kir. ügyészség részéről Kozma Sándor 

és Séllyei Sándor. A tárgyalásnál kivánatosnak 
mondatott, hogy a budapesti és marosvásárhelyi 

kir. itélő táblák terűletén a járásbiróságok előtt 

büntető ügyekben egyforma eljárás követtessék 
és e szerint a tervezett rendelet a marosvásár- 

helyi tábla területén is hatálylyal birjon. A rés 
letes tárgyalásnál megvitatás alá kerültek a be- 

vezető intézkedéseket tartalmazó szakaszok, me- 
lyek az eljárás megindításáról, a magánjogi igé- 
nyekről, a határidők számitásáról és a kiadatási 

kérelmekről szólnak és kimondják, hogy a já- 
rásbiróságok a hatáskörükhöz utalt büntető ügyek 
ben hivatalból szerzik be az adatokat. 

A magyar biztositó-társulatok 
Ausztriában engedélyezésének oly sok vitára al- 
kalmat adott ügye legutóbb azon stádiumba lé- 
pett, hogy a magyar kormány válaszjegyzéké- 

ben azt követelte az osztrák miniszteriumtól, mi- 
szerint a magyar biztositó-társulatok minden to- 

vábbi feltétel nélkül Ausztriában is engedélyezet- 

teknek tekintessenek, s e követelését a vám- és 

kereskedelmi szerződés szavaival támogatta. A 
bécsi lapok azt irják most, hogy az osztrák kor- 
mány nem igen fog sietni a jegyzékre válaszol- 

ni, hanem inkább várakozni fog egy ideig, mig 

a kedélyek Magyarországon kissé lecsillapulnak, 
s a kérdést „elfogulatlanabbul" itélik meg. Hogy 

kedves szomszédaink részén is lehet tán valami 
ebből az elfogultságból, arra persze még csak 

gondolni se lehet senkinek. A magyar kormány 

jegyzéke most az osztrák igazságűgyminiszter 

kezében van, a ki a választ fogja rá megadni. 

Kolozsvár, aug. 6. 
(?) A francziaországi megyetanácsok vá- 

lasztása befejeztetett s a végeredmény összeszá- 

mitása igazolja a köztársaságiak előzetes remé- 

nyeit, a számok a következőleg állván: a köz- 

társaságiak 902, a bonapartisták, legitimisták, 

conzervativok pedig összesen 372 választott ál- 

tal vannak képviselve, ugy hogy 240 azoknak 

a helyeknek a száma, a melyeket a republica- 

nusok különböző árnyalatu ellenfeleiktől elhódi- 

tottak, kilátás levén arra is, hogy még e szám- 
arányok is a köztársaságiak javára fognak vál- 

tozást szenvedni, miután a szavazatok megosz- 

lása okán 125 pótválasztás megejtése vált szük- 

ségessé s előrelátható, hogy ezek nagy része is 

a republicanusok előnyére fog eldölni, maga a 

már elért többség is hatást gyakorolván az ez- 

után végrehajtandó választásokra. 

Evel, tehát, végleg biztositottnak látszik a 

- segitek önnek összeszedni a szökevé- 

nyeket. 
Midőn Szabina látta, mint fáradoz- 

nak ketten a csigák összeszedésével s 

követik azok vizenyős nyomait, s hallotta 

a Flora ezüstcsengésü vidám nevetését 

összevegyülni a Jakab ismételt bocsánat- 

kérése- s mentegetődzésével, igy szólt 

magában : 
- A végén is Jakabnak igaza volt : 

a csigák mitsem rontottak el. 

Második rész. 

Másnap reggel egy árva napsugár, 

nagyon félénken, nagyon remegve kisérté 

meg a nedves párázaton áttörni, mely 

előle elrejtette a földet. Csak gyöngén 

ragyogott, mint a könyeken megtört mo- 

soly; a föld visszasugározta felé mind- 

azon gyémántként csillogó ékszer ragyo- 

gását, melylyel az eső felékesitette keb- 

lét. E percz általános öröm és vigság 

percze volt, a kakasok vigan kukorikol- 

tak, a kis madárkák lerázták tollazatuk- 

ról az esőcseppeket, s elkezdtek ugrán- 

csolni, közönbös arczczal csóválva fejei- 

ket, mintegy jelezni kivánva ezzel a nem 

rég mult idő mostohaságát; egy lepke 

még repülni is próbált, de szegényke el- 

tévesztette az idényt s nehézkesen hul- 

lott le a sárba a száraz levelekkel együtt. 

- Ma fel fogjuk használni az idő 

e kis felvidulását, hogy megtegyük láto- 

gatásunkat des Állais-éknál, - szólott 

Szabina aznap reggel nővéréhez, mihelyt 

. 

Kolozsvár, szombat, augusztus ? 

ptörvényes köztársaság" fönállása Francziaor- 
szágban s az ünnep, melyet oly nagyszerüen 

ültek meg julius 14-dikén, mig megpecsételte a 
multat s a Bastille bevételének évfordulóját ujon- 
gással emlegette, a jövőre is zálogként tekint- 

hető - zálogául a monarchia örök megsemmi- 
sittetésének s a köztársaság mindenkorra való 

biztosittatásának. 
- Ha ugyan adatott volna az embernek 

az „örök" időkre való tervelés és számitás ! 
Lám, ha más nem, Rochefort „Kibékülhe- 

tetlenő-je erősen hiszi, bogy a mai „törvényes" 
köztársaság a „szabad" vagy „társadalmi" köz- 

társasággá alakitandó át s azt a szenvedélyt, 

mely tüzet okádó tolla utján e kor a napoleoni 
császárság megbuktatását késziíté elő, ma egész 
teljében az általa u. n. Gambetta-féle császár- 

ság ellen forditja, állitván, hogy, ha koronára 

nem is, de korláttalan hatalomra és hatalmas- 

kodásra tör Gambetta s ismét szolgasá 
szül görnyeszteni a commune tűzkereszt 

tal szabaddá vált franczia nemzetet. 
Igy Rochefort, s látni való, hogy a „köz- 

társaságiak" gyüjtő neve alatt foglalt képvise- 
lők, senatorok és tanácsosok között csak ugy 

megvannak a különböző árnyalatuak, mint meg 

a conservativok között az egymástól elütő párt- 
csoportok s a kérdés ott dől el, ha meg tud- 
ják-e a „törvényesek az összes töredékekkel 
szemben tartani mai többségüket, vagy pedig 
kényszeritve lesznek, a szélsők által szorittatvar 

eltérni a mérséklet mai utjáról. 
Ez esetben, természetesen, a köztársasá- 

giak higgadtabb tagjai ismét kiválnának a ko- 

rábbi pártkötelékből s a kényszerüség, talán 

meggyőződésünk ellenére is, a conservativok 

csoportjához utalna - a mi a köztársaság 

„örökre" biztositott voltát ismét kérdésessé te- 

hetné. . 

S minél bizonyosabb, hogy a keleti kér- 

dés, mig teljesen és végleg meg nem oldatik - 

a mi pedig nem egy vagy két év munkája lesz - 

állandó anyagát szolgáltatja az új és új állam cso- 

portosulásoknak: annál kevésbbé számithatni a íran 

ezia pártok maitarányokban való megmaradására, 

a revanche-politika az ingadozó külviszonyok hul- 

lámzásai által hol egyik, hol másik párt jelsza- 

vává válhatván. 

De talán, ha nem is az örök, legalább a 

hosszabb időre való consólidatióját a köztársa- 

ságnak betetőzöttpek tekinthetjük e választások 

által Francziaországban. Az a szellemi fölény, 

az a népszerüség és tekintély, melylyel jelenleg
 

Gambetta rendelkezik, ugy látszik nem félhet a Ro- 

chefort utczai politikájától mely a legselejtesebb 

elemek gonosz szenvedélyeire támaszkodva még a 

munkások higgadtabb része által is, már is, ré- 

szesült visszautasittatásban. A köztársaság termé- 

szeténél fogva a béke állam-formája s a béke, 

munka és jóllét oly elválaszthatatlan fogalmak, 
ze
 

de la Rulliere úr elhagyta a szobát. - 
Befogatom ponnymat. Ha akarsz indulni 

előre, csak menj egyenesen a jegenyés 

úton végig, mely a folyó mellett huzódik 

el, mindig csak egyenesen előre, nem 

tévesztheted el. Én is utánad megyek 

aztán. 
Flora örülve, hogy kissé menekül- 

het az őt környező únalomtól, mely mint 

nehéz, lerázhatlan bő redőjü köpeny ne- 

hezedett reá, örömmel fogadta el ez in- 

ditványt. 

A de la rulliere-i park hajdan na- 

gyon szép lehetett. Jelenlegi birtokosá- 

nak mindent hasznositni vágyó rögesz- 

méje azonban semmit el nem mulasztott, 

hogy megfossza nagyszerü s költői kiné- 

zésétől. Az óriási gesztenyefákat még sem 

tudta megakadályozni, hogy méltóságtel- 

jesen meg ne hajtsák hosszu ágaikat, 

góthszerü ivezeteket alkotva, sem a pá- 

zsintot, hogy zöld bársonyszőnyegként el 

ne terűljön, melyet a tavasz minden meg- 

újultával ezernyi himes virággal hint be. 

s pedig mily konok hadjáratot folyta- 

tott e szegény kis virágokkal folyton, 

melyek elrontják szénáját. 

Es a folyót, mely vékony ezüst sza- 

lagocskaként szelte át több helyütt a 

parkot s kanyargott tova a szilfák és 

sürü bokrozat között, itt-ott szeszélyes 

ugrásokat téve az útjában előtalált szik- 

ladarabokon át, nem kisérlé-e meg be- 

börtönözni, kőfalból készitett két szük 

part közé szoritni, mély, széles szabályo- 

zott ágyat készitve számára ? 

A folyócska szerencsére fellázadt ez 

ellen, s egy szép tavaszi napon segélyül 

a melyek a népeket szükségkép jobbakká, belá- 
tóbbakká alakitják. Mert igazán mondá Hugó 

Viktor a párisi népnevelési egyesület aug. 1-sei 
dijkiosztási ünnepélyen : „A régi Európa vége 
felé közeledik; az új Európa a béke, a mun- 

ka, a megegyezés és a jóakarat világa lesz. Ta- 

nulni és tudni fog. Arra a magasztos czélra fog 

törekedni, melyet elérve az ember tudja, mit 
akar és mit akarhat. Haladjatok ! Lebegjen min- 

dig szemeitek előtt a jog, a szilárd akarat és a 
lelkiüsmeret. Igyekezzetek megszerezni és meg- 

örizni a lélek őszintességét és a sziv becsüle- 

tességét. 

A keleti kérdéshez. 

Párisból azt jelentik a Times- 
nek, hogy a hajóhadi tüntetés előkészületei iránt 

ott már megtörténtek a kellő intézkedések s a 

hatalmak közőtt is véget értek az erre vonat- 

kozólag folyamatban volt tárgyalások. Arról, 

hogy Anglia és Francziaország között fog meg- 
osztatni azjeurópai hajóhad feletti parancsnokság, 
soha szó sem volt s minden hatalom kívétel 

nélkül beleegyezett abba, hogy Anglia vegye át 
a főparancsnokságot. A hatalmak a levelező 
értesülése szerint egy pillanatig sem haboztak 
a tüntetésnek tényleges keresztülvitele iránt s 
az e tekintetben forgalomban volt hirek Kon- 

stantinápolyból vették eredetüket. De viszont az 

is kétségtelen, hogy a hajóhadi tüntetés elmarad, 
ha Törökország átadja Dulcignót Montenegrónak. 

A tüntetés tulajdenképeni czélja ugyanis nem 

egyéb, mint Montenegro igényeinek támogatása, 
s ha ezek teljesittetnek, a görög kérdés miatt 

a hatalmak nem fogják utnak inditani hajóikat. 
A Tusi és Podgoricza közt fekvő 

sikságon állitólag 12,000 harczost gyüjtött ösz- 

sze Montenegro. E sereg vezére Vukotics Pero 

vajda. Az ágyukat Podgoriczába, Zablyákba, 
Spuzsba és Bovo-Lovicsába szállitották. Antivári 
és Zalyevo mellett sánczokat épitenek. Végre 

jelentékenyen megszaporitják Antivári és Podgo- 

ricza helyőrségét. Antivári biztositása végett na- 

gyobb rendszabályokhoz kell nyulnia Monteneg- 

rónak, mert a katholikus lakosság magatartása 

oly fenyegető, hogy fölkelése nem tartozik a le- 

hetetlenségek sorába. A skutárii liga mindenütt 

izgat a Montenegro által szerzett uj területen és 

pedig nem siker nélkül. 
Mindezt Csetinyéből irják azzal a biztosi- 

tással, hogy Montenegro Európára hagyatkozik, 

a mely érvényesiteni fogja tudni határozatait, és 
hogy a fejedelem is csakis erre való tekintetből 

tartja hüvelyében kardját. 

Irja továbbá a tudósitó, hogy valamennyi 

nagyhatalom berlini tudósitója kijelentette Cse- 

tinyében, hogy Európa mindent el fog követui, 
hogy a legrövidebb idő alatt kötelességeinek tel- 

jesitésére birja a portát. A pétervári kabinet ezen- 
zzzz 

hivá a körülfekvő hegyek valamennyi 
felolvadt havát, vadul szétszakitott gátat 
és kőpartot, épen elég fövenyet s kőtör- 
meléket halmozva fel arra, hogy festői 
apró vizeséseket alkosson felbőszült ül- 
dözője szemei előtt. Ez elegyengettetett 
ugyan pár ily feltorlódott kőhalmazt, hogy 
az útat járhatóvá tegye, de arról lemon- 
dott, hogy tovább folytassa e harczot, 

előre látva az újabb vereség lehetőségét. 

E napon a folyócska megduzzadva 

a közelebbi esőzés után, szerény zajlás- 

sal mormogta diadalának örömtelt daná- 
ját, sebes folyam alakját öltve magára, 

s kedvét lelve benne egészen földig haj- 
litani a partján itt-ott nővő megsárgult 
nagy sáscsoportokat. 

A billegények vidáman szökéltek a 

park fővényén, és vadkacsa-csapatok há- 

rom szöge szelte át a léget. Flora lassan 

lépegetett előre, meg-megcsörrentve lá- 

baival a talajt sürün ellepő száraz lomb- 

szönyeget, s hallgatva e titokzatos, mint- 

egy távolról hangzó zajt, mely a föld 

kebléből látszik felszállni eső után, mi- 

dőn a vizcseppek végig folytak már a 

fák ágain, bokrokon és fűszálakon. A 

lányka kedélye egész a szenvedésig fo- 

gékony levén minden előtte rendkivüli 

iránt, ugyanazonositotta magát a termé- 

szet e mélabús s kissé beteges kinézé- 

sével, s az élettelen tárgyak e szomoru, 

a mulandóságra emlékeztető szinezete el- 

bájolóan hatott reá. Hangosan kiejtett 

szavak riasztották fel őt elandalodásából. 

- Ej! istenemre! hisz ez kereszt- 

leányom! 
(Folyt. köv.)



kivül értesitette a montenegrói fejedelmet, hogy 

fogja szoritani a portát. 

A fejedelemnek, irja a levelező, igen jól 

esett az a nyilatkozat, ámbár mint óvatos poli- 

tkus előre látja, hogy olyan eset következhetik 

be, a melyben akadályokba fog ütközni Auglia 

jóakaratának végrehajtása. 

Ma végre egy határozott tényt jelentenek 

azt, hogy a hatalmak együttes jegyzékét a mon- 

tenegrói ügyben Hatzfeld gróf konstantinápolyi 

német nagykövet a diplomacziai testület nevé- 

ben tegnapelőtt nyujtotta át Abbedin pasa kül- 

ügyminiszternek. A 3 hét tehát, mely alatt a 

Zem-terület vagy a dulcignói partvidék átadásá- 

nak meg kell történni, tegnapelőttől fogva szá- 

mitódik s e hó 25 én telik le - ugy hogy, ha 

a porta erőfeszitése ez idő alatt eredménytelen 

volna, a hatalmak flottája szeptember első nap- 

jaiban már, Dulcigno előtt állana, ha csakugyan 

arra kerülne a sor, a mit azonban ma ép ugy 

kétségbe vonnak, mint eddig. 

„"Szamosvölgyi vasut" és az elsőbbségi 

részvények. öáöed 

Alig múlt egy hava, hogy a földmunkálat 

kezdetét vette a deés-apahidi vasútvonalon, § 

már ma oly előhaladást tapasztalunk, miszerint 

számiításba véve a később még nagyobb mérv- 

ben alkalmazandó munkaerőt - a földmunka 

kiépítése folyó év október végeig bevégezhe- 

tő lesz. 
Mint értesülünk és a folyamatba tett mun- 

kálatokból látjuk, a felszerkezet még ez év 

őszén elkészittetik, a sinek Apahidától kezdve 

Válaszútig, illetve a Sátor vendéglőig lerakat- 

nak s ez által eléretik a czél, hogy a vasút- 

társaság az épitkezéshez szükségeltető anyagok 

szállitását az Apahidától a Sátorig elkészült sa- 

ját vonalrészén fogja Szamos-Ujvár, Deés felé 

eszközöltetni. 

Az elsőbbségi részvények, melyekből vas- 

üt engedményes báró Bánffy Dezső ő migának 

1100 drb álla rendelkezésére, keresletnek örven. 

denek, s tekintve, hogy egy ily 500 írt névle- 

ges értékü papirt 325 frtért lehet megvenni, 

igen előnyös üzletnek mondható, mert biztos 8 

százalék kamatot jövedelmez. Ezen papiroknak 

a törzsrészvények feletti joga és előnye az alap- 

szabályok 10. §. értelmében a kamatozás és tör- 

lesztésre való előigényében áll, oly formán, hogy 

ha az egyik vagy másik évben a vasút jöve- 

delmei elégtelenek lennének az alapszabályok- 

ban előirt sorrend szerint az elsőbbségi részvé- 

nyek birtokosainak ő százalék kamatot nyujta- 

Iteni, nem lenne képes, a hiány a következő év 

vagy évek jövedetmeiből fog pótoltatni, ügy, 

hogy a törzsrészvények birtokossai addig kama- 

tése nem eszközöltetik, mig az elsőbbségi rész- 

vények illetékei kiegyenlitv
e nem lesznek.k. 

Az elsőbbségi részvények birtokosai te- 

hát 5 százalék biztos kamatot élveznek a név- 

leges érték - 500 frtja után, mi 25 ífrtot te- 

vén - a 325 írt után majdnem 8 százalék 

biztositott kamatnak felel meg. 
VVan azonban egy másik nagy előnye is 

az elsőbbségnek, t. i. az, hogy kisorsolás ese- 
tén a befektetett 325 frt helyett a részvény-jegy 

500 frt névleges értékét kapja meg a kisorsolt 

elsőbbség birtokosa. 

A mai pangó kereskedelmi és üzlet viszo- 

nyok közt a tőkepénzesek ezen elsőbbségi rész- 

vény-jegyekbe pénzüket nemcsak a legelőnyö- 

sebben, hanem legbiztosabban is fektethetik be, 
midőn ezeknek mintegy fedezetűül szolgál a 

800,000 forintot tevő törzs-részvény, melyből 

300,000 írt a kormány által adott sin- és egyéb 

vas- kellékek árával lett kiegyenlitve. E tárgyban a 

vasuti-titkárság az illetőknek akár szóval, akár le- 

vélben mindig kész felvilágositást és utasitást adni. 

Különben általános a szakférfiak véleménye, 

hogy a Szamosvölgyi vasuút a forgalomnak át- 

adása után már az első üzleti évében hasznot 

fog produkálni, s igy nem lehet tartani attól, 
hogy a törzsrészvényesek birtokosai is befekte- 

tett tőkéjük után szintén ne élvezhessenek ka- 

matot. A haszonélvezet annál bizonyosabban 

feltételezhető, mert a biztos alapon készűlt for- 

galmi statisztika - mely már számtalanszor kö- 

zölve lett - kimutatja, hogy az évi nyers be- 
vétel összege a 100,000 forintot jóval haladni 

fogja, melyből a legkisebbre szoritandó és a ta- 

karékosság elve alapján megállapitandó regie le- 

számítása után a legszebb haszonra lehet szá- 

mitani. 
Mi a számok törvényét olfogadjuk, mert 

nézetünk és meggyőződésünk szerint csak az 

összeállitott és számokban kimutatott tények 
előtt hajolhatunk meg, - ez pedig a legkedve- 
zőbb lévén, nyugodtan nézünk a „Szamosvölgyi 
vasut4 jövője elé, mely hogy fokczatos előhala- 

dásnak örvendjen, őszintén és szivből kivánjuk. 

Bánkövy. 

A kandahaári katasztrófáról. 

Saint John a következő, Kandahárban jul. 

29-én kelt hivatalos jelentést sürgönyzi Burrows 

tábornok vereségéről : 

az angol kormány kinyilatkoztatta, hogy minden 

körülmények közt kötelezettségének teljesiítésére 

ni, illetőleg a lejárt törlesztési részletet kiegyena: 

tokban nem részesülnek és részvényeik törlesz- 

.
.
.
 

előbb Kabulba bevonult volna és az uj, ugyne- 

vezett tudómányos" határ mögé vonült. A bal- 

szárny (az-ügynevezett Guetta-oszfop elfoglálta 

által, kiket a papok izgattak föl, meggyilkoltat. 

szárnyunk lelő s a ghazik roliáma arézvonalunk 

irányaában a benszütőött gyaloógságot a Zavarban 

böől és 144 ágyuból állott hadsereg, három hadi 

oszlop Pesaverből Dsellalabádon át, a középosz: 

által aránylag csak kevéssé gyengitve. - Maá- 

halt Sir Ali utóda, Gandamakban, hol az ugy- 

ső hadoszlop ennek következtében junius 1-én 

téstől (a kurumi ut teljes feladása után), vala- 

mint elégséges eleségről gondoskodtak és Ser-. 
. re lettek elszállitva, 

Tegnap délután Burrowssal s a csapatok 

maradékával ide érkeztem, Burrows Kusinakhud- 

ról 27-ikén reggel indult el seregével, mivel hal-, 

lotta tőlem, hogy Ejub előcsapata Mainvandot 

megszállotta. Körülbelül 3 mértfölőnyire az utób- 

bi helytől, ellenséges lovasság jelent meg. Iyde- 

rabad felől nyomulva előre, hol táboruk volt a. 

Helmand-folyó mellett Girisktől 10 mériföldre. - 

A mi tüzérségünk és lovasságunk körülbelül 10 

órakor reggel ütközött velök össze. Ezután nem- 

sokára az egész ellenséges haderő is megjelent 

és csatarendbe állt. Az ellenségnél a czentrum- 

ban 7 ezred, a tartalékban pedig 3 ezred volt. 

Körülbelül 2000 lovas képezte a jobb, 400 

lovas és 2000 ghazi irregularis gyalogság ké- 

pezte a balszárnyat. Egy osztály lovasság 

és irreguláris csapatok maradtak tartalékban ; 

öt vagy hat üteg volt a térközökben felál- 

ltvá. Egészben az ellenség haderejét 12.000 

ember teszt. A kisse hállámalaku talaj az ellen- 
ségnek a legjobb hadállást nyujtotta. Délután 1 

óráig az akczió ágyutüzelésre szoritkozott. Ami 

ágyuink kittiinő minősége nem kaárpótolta azok 

kevés számát Miután a gyalogság megkézdte a 

tüzelést, hátultöltőink elkezdték a működést áz
 

elfenséges lovaskágnak erős előnyomulása bal- 

visszavetette a 66-ik ezredre, mi közben két 

ágyűt fel kellétt adni s a csapatok harezvonala 

elveszétt. A gyalogság lassan lrátrált és Bur
rows 

minden kisérletei daczára, hogy öket összegyüjt- 

se, a lovasság a tüzérségtől elvágatott. E
z dél- 

után 3 órakor történt. A szekerészek a podgyá
- 

szokkal Kandahár felé kezdtek futni. Heves
 harcz 

után sikerült Burrowsnak a körülvett térről gya- 

logságát visszavonni. A halottak számát az is 

okozta, hogy a katonák szomjuság és fárads
ág- 

tól gyötörve elhullottak. Az ellenség a futókat 

tiz mértföldnyire Kandahártól üldözte, de nem 

volt elég érős. A lovásság, a tüzérség és némi 

gyalogság Argandab partját, mely a csatamező- 

től 40 mértföldnyire van, a következő nap reg- 

gel 7 órakor érte el. Sokan közülök a csatanap 

jának reggelétől kezdve nem ittak vizet. Majd 

összes készletünk elveszett, közte 400 Martini- 

fegyvér, 700 Snyder és 2 kilenez fontos. Vesz- 

teségek hallotakban és eltüntekben 800 ra be- 

csülöm; 66-ik ezredből hiányzik 350 grámátos, 

továbba a vadászok közül 350, 40 tüzen, 21 

utász és 60 lovas. Az eltntek bizonyára mind 

elestek. 

Nem lesz érdektelen a mostani viszonyok 

közt röviden egybefoglalni az angolok és. afgánok 

eddigi viszonyaiti: 

Miután az oroszok 1875iben Khivát bevet: 

ték Befolyásukat "terntészetesen Afganisztáhra is 

kitetjeszténi akárták, mely Azangol Tndia észak- 

nyugati része fölött uralkodik. - Követségüket: a 

1878ban Sir, Ali emir, előzékenyen fogadta Ka- 

bulban; egy angol követség azonban, mely 

DOroszország terveit meg akarta hiusitani, fegyve- 

res erőszak fenyegetésével utasittatott. vissza. =44 

November 20-án az angolcsapatok parancsot kan- 

tak az előnyomulásra, mert egy nov. 2-iki. ulti- 

mátumra nem érkezett válasz. A 41.000 ember: 

oszlopra osztatott, melyek közül a jobb szárny- 

lop a kurumi uton haladt Kabul felé. A bal 

szárnyoszlop (19.500 ember) Guettán át Kanda- 

hárnak tartott. Csak ez a három ut vezet Afga- 

nisztánba; a hegységek természetesen megaka- 

dályozták, hogy a most már feljesen magokra 

hagyott hadoszlopok egymással érintkezhessenek 

Csak a középső, leggyeugébb hadoszlopnál ke- 

rült ütközetre, melyben ez győzelmet aratott. 

Folytonos csatározás között a rabló benszülöt- 

tekkel, kik később hátulról az összeköttetést 

megneheziték, sőt gyakran meg is szakitották, 

nyomultak a hadoszlopok lassan előre, a kolera 

jus 8-án Jakub khán emir a február 21-én el- 

nevezett Pesaver-csapat első hadosztálya táboro- 

zott, aláirta a békeszerződést. A jobb és közép- 

megkezdé Afganisztán kiüritését, a nélkül, hogy 

Kandahárt, Girisket a Helmand-fol yó mellett stb. 

a nélkül, hogy nagyobb ellentállásra akadt vol- 

na. A gandamaki szerződés következtében az 

angolok Cavagnari, őrnagyot, csekély kisérettel 

Kabulba küldötték, hol ő és emberci fölkelők 

tak. Most a csapatok természetesen ismét elő- 
nyomultak és nehány ütközet után 1879. okt. 

12-én bevonultak. Kabulba. A hátsó összekötte- 

pur mellett, nem messze Kabultól szerenesésen 

, erőditett tábort vertek, mert folyton aggasztó 

hírek érkeztek a néptörzsek csoportosulásáról Cáz- 

ni mellett. Deezember 15-én az angolok tábo- 

rukban tényleg bekerittettek 60,000 főnyi ellen- 

fennakadt. Deezember 28-án volt az ostrom; ez 

azonban szerencsésen visszaveretett és Massy 

tábornok fényes lovasattadueja következtében az 

sittetett, ennek 1 

lenleg is 

istállóban talá 

a lejött ministe 

ellenség vad futásával végződött, Azóta némileg 

nyugtok volt az angol csapatokuak Kabul körül. 

Jakub khán természetesen, habár Cavagnari meg- 

gyilkoltatását nem ő eszközölte, letétetett; s 

csak nehány nappal ezelőtt kiáltatott ki emirnek 

Abdurráhmán khán - midőn Kandahárból a ka- 

tasztrófa első hire megérkezett. 

Közegészségügy. 

Folyó hó 4-én a városi közigazgatási gyü- 

lésben mélt. gy. Eszterházy Kálmán úr elnöklete 

alatt tartott havi gyüléssben előfordult közegészség 

ügyi tárgyakat a főorvosi hivatalos előadás sze- 

rint ezennel tudomás végett közzé tesszük. 

1) Az elmult Julius hóban a város köz- 

egészségügyi. allapota, viszonyitva az előbbeni 

hónapokhoz, hasonlólag kedvezőnek mondható
, a 

mennyiben ugy a betegesedés mint a halálozás 

nem vaáltozott, a különbféle betegségek közt, 

mint readszerint, a légzőszervek bántalmai va- 

lának előtérben, a heveny fertöző kórok közü
l 8 

ronesoló toroklobb, s 4é hökhurut haláleset for- 

A helybeli állami kórházban a mult Juni- 

usról ápolás alatti maradtak száma 117, ujonnan 

felvettek 184, az ápoltak összege 301. Ezek kö 

2ül elbocsáttatott gyégyulva 122, javulva 24, 

gyogyithatatlán ő, meghalt 9; az összes fogya- 

ték 161, A hó végével ápolás alatt maradt 140, 

az ápoási napok száma 3726. 

A katonai kórházban az elmult Juniusról 

maradt 99, szaporodás 132, összesen 231. El- 

bossátatott 147, meghalt 1, maradt 83. 

2). A népesedési mozgalom ekképen talál- 

tatott: u. m. a szülöttek s egyszersmind a ke- 

reszteltek száma teszen a férfinemből 38, nőnem
- 

ből 39, összesen 77. Még pedig a különfele val- 

lások szerint, u. m. a rom. catl. réazről a fér- 

finemből 10, ezekből, törvénytelen 3, a nőnem- 

ből 11, ezekből törvénytelen 2, az ev. ref. rész- 

ről a féerfinemből 23,a nőnemből 20, ezekből 

törvénytelen 4; az er luth. részről a férfinem- 

ből 2, a nőnemből 1, az unitárius részről a fér- 

finemből 1, a nőnemből 2, ezekből törvénytelen 

1, a görög cath. résztől a férfinemből 2, czek- 

ből törvénytelen 1, a nőnemből 5, ezekből tör- 

vénytelen 2. 1 

Haázasságra lépfek a rom. cath. részről 7 

pát, az ev. ref. részről 7 pár, az unitarius rész- 

ről 2 pár, görög eath. részről 2 pár, összesen 18. 

A meghaltak száma 83, beleszámiítva a 

katonai, s idegen kórházbeli halottakat is, ugy- 

szintén 4 halvaszülöttet is. U. m. a férfinemből 

48, a nőnemből 36, összesen 88; ezekből le- 

vonva 6 idegent, s 1 katonát, s 4 halvaszűlöt- 

tet, marad 72. 1 

A meghaltak száma a születéstől az első 

évig a férfinemből 15, a nőnemből 12, az első 

évtől 10ig a férfinemből 11, a nőnemből 12, 

1otól 30ig a férfinemhől 4, a nőnemből 8, 30- 

től 50.ig a férfinémből 0, at nőnemből 4, 50-től 

80ig a' férfinemből 6, nőnemből 1. 

A halálokok következendő számarányokban 

fordultak elő; u. medegtöbben különbféle szer- 

vezetté lobbos betegségek következtében 18, be- 

leszámítva 8 roncsoló toroklobb esetet is. 

rTajékozásul a város részeire nézve, legtöb- 

ben haltak ela külmonostor-utczai fertályban, 

u. m. 3 fiugyermek és 3 leány, 1-től 7 éves ko- 

rukig, a városban bel-farkasutezában egy 3 éves 

és a kórházban 1 négy éves fiugyermek. 

Különféle szervézetü heveny s idült burut- 

ban 10, életgyengeség miatt 8, hökhurutban 7, 

gyermekaszályban 5, tüdővészben 5, ránggör- 

csök miatt 5, vizkórban 3, hagymázban 3, vég- 

elgyengülés miatt 2, Brigtféle kórban 2, tüdő- 

légdag miatt 2, vérhasban 2, vizbefulás miatt 2. 

Szélhüdésben görvélyben, kólera nostras- 

ban, vérhiány 8 villómérgezés miatt egy-egy. 

Gyögykezelés nelkül vannak feljegyezve 

17. Rendőri bonczolat 3. A társadalmi állapotra 

nézve haltak el a mesteremberek sorából 6, nap- 

számos 2, aristocrata, hivatalnok, birtokos, főer- 

dősz, magánzó, földész, számtartó, hivatalszolga 

és koldus egy-egy, a többi nő s gyermek. 

A háziállatok egészségügyi állapotát sem 

lehet kedvezőtlennek nondani, a vágómarha s 

husszemle naponta Szabályszerüleg eszközölte- 

tett, 8 csak jelentéktelenebb elkobzások történ- 

tek, szükség-vagatás három csetlen fordult elő, 

a midőn a rosz s nem élvezhető részek meg let- 

tüdővészes tehén egészen 
« . El ; 

megsemmisittetett. A sigmond töstvérekn
él 2 da- 

"fab nyugateurópai fajtájuú tehénnél a ragályos 

természetü tüdővész constatáltatván, mint nyil- 

tán beteg, a szabályok érte mében megsemmi- 

bőre kellő fertőtelenités után a 

tulajdonos rendelkezésére bocsáttatot
t ; a másik je- 

gyoógykezelés alatt van. Ugyanázon 

1t 90 darab tehén s burju, mint 

gyanusak a város határán egy külön tanyá
u let- 

tek elkülönitve. Ez ut9bbiak közül 9 darab tehén 

ri bizios. rendelkezésére Budapest- 

, mint vágómatha, azóta ujabb 

éeszleltetett. 
knal kevés kivétellel semmi 

betegül si eset nem 
A piaczi vizsgák 

rendetlenség nem észleltetett, a himlőoltás nem 

szakasztatott félbe, a kéjtelepek vizsgálata is 

A. . szabályszerüleg történt. Dajkaságra adatatt : 

ség által és a távirdai összeköttetés Indiával szabályszerüleg történt, ajkaas atakt 
megyében 7 ujszölött. A szünidők miatt a vizs- 

gák az iskolák körül is szünetelnek. 

tárgyi okok és 

LAPSZEMLE. 
Az ,Ellenőr" irja: A nagy államok fe- 

jedelmeinek utazásai és látogatásai is többnyire 

csak journalistikai üres szalmacséplésre adnak 

alkalmat. Annál kevésbé látszhatik tehát alkal- 

masnak a szerb fejedelem bécsi és ischli utja 

arra, hogy abból egyebet lehessen kicsépelni 

üres szalmánál. És Szerbia ifju fejedelmének 

nyugaton való utazgatásai mégis fontossággal 

birnak. Daczára annak, hogy Szerbia alig jöhet 

szóba ott, ahol az európai politikát intézik. Milán 

utazásának két körülmény kölcsönöz fontosságot, 

vagy ha jobban tetszik, érdekességet. Szerbia 

helyzete az Al-Dunánal és a keleti politika tény- 

leges alakulása. A mily acut volt a keleti kérdés tiz 

nappal ezelőtt, époly mérvben visszazökkent az 

régi süppedőibe. De meglehet, hogy ez csak a 

vihar főerejét megelőző csend. A dolog minden- 

esetre ugy áll, hogy ha a legközelebbi jövő nem 

is, a legközelebbi évek valószinüleg meghozzák 

a nagy európai birtokra kelést. S monarchiánk- 

nak ez eshetőséggel szemben készen kell lennie. 

Ha pedig készületről van szó, Szerbia is számot 

tesz. Bátor, messzelátó politikára van szüksé- 

günk. Az iránt senki sem lehet kétségben, hogy 

keleten egyetlen főellenségünk van, a kivel meg 

kell előbb-utóbb mérkőznünk. Ez Oroszország. 

Monarchiánk elég erős arra, hogy ha kikerül- 
hetlenné válik, egymaga is felvegye a keztyüt 

az északi colossal szemben. De nekünk, ha egy- 

szer kitörésre kerül a dolog, nem elég megver- 

nünk Oroszországot. Tiz, husz év mulva ismét 

a régi, terjeszkedni, Ehóditani, Konstantinápolyt 

elfoglalni vágyó Oroszországgá lesz. Teljesen 
ki kell szoritanunk a Balkán-télszigetről a musz- 
ka befolyást. S e czélra az aldunai államokból 
kell csinálnunk töltést a panrussismus áradata 

ellen. 
A ,Pesti Napló" irja: A kormány- 

párt érezvén vesztét, melylyel a szélsőbal erő- 

södése fenyegeti, segitségért kiált s felhivja a 

mérsékelt ellenzéket fuzióra. Majd ha fagy. Hogy 

mért undorodik a nemzet Tisza Kálmántól, kell 

e azt még megmondani ? Nem személyes poli- 

tika ez uraim, mint önök hiszik ; személyes po- 

litika a kormánypárté, mely személyes uralom- 

nak hódol s ezt vakon követi, tudva is ártani 

kész nemzetének: a személyes uralom ellensé- 

geit személyes poliikával vádolni nem lehet. 

Annál kevésbbé, mert a Tisza kormánya és párt- 

ja ugyan semmi elvet nem képvisel, hanem a 

meztelen elvtelenséget, a legönzőbb oportuniz- 

must, még pedig nem a közérdek, hanem a 

magánérdek és pártérdek Iszolgálatában. Ezek 

hem személyiek; személyiek 
csak annyiban, hogy Tisza Kálmán diktaturája 

az ő személyében egyesiti mindazon vádakat, 

melyeket az utolsó hat esztendő kormányrend- 

szere ellen felhozhatni, A mérsékelt ellenzéket 

tehaát - nem a képviselő urakról beszélünk - 

a kormánypait hiába csalogatja fuzióra, és Ti- 

sza Kalmán mellé esatlakozásra a szélső bal ellen 

a kiegyezés nevében. Nem megyünk ; Tisza Kál- 

mán ellen leszünk. Mert az ország nyakáról le- 

rázni akarjuk, s nem fogunk felülui neki, hogy 

jármát ujra felvegyük három esztendőre. 

Az Egyetértése irja: Péter czár s0 

kat emlegetett és idézett végrendeletének léte- 

zését ujabb történelem-irók kétségbevonták. A 

publiezistára nézve, a famozus végrendelet fölöt- 

tivita alárendelt érdekkel bír. Akárkitől szár- 

mazzék a neki tulajdonitott okmány, az kétség- 

telen, hogy a moszkovitizmus több mint másfél- 

száz év óta azon macchiavellisztikus politikát 

követi, melyet az ugynevezett végrendeletben 
ki- 

jelölve találunk. Főöltartozhatlanul nyomult 
Orosz- 

ország del, kelet és nyugot felé, eltávolitva az 

akadályokat, melyek terjeszkedésének utjában 

álltak. De soha sem le't volna erre képes, ha 

nem talál magának barátokat és szövetségeseket, 

kik érdekeik ellenére támogatták törekvéseikben. 

Pedig eljövend az idő, mikor ki fog tün- 

ni, hogy mindazon hatalmak súlyosan vétettek 

érdekeik ellen, melyek lehetővé tették Oroszor- 

szágnak halálos csapást mérni a török uralom 

törzsére. Mi eziránt persze régóta tisztában va- 

gyunk már. A magyar nemzetnek élénk érzéke 

van a veszély iránt, mely Magyarországot s a 

monarchiát az orosz terjeszkedési politika foly- 

tán fenyegeti. De kormányköreinknek hasztala- 

nü szólnak a történelem tanuságai, hasztalanul az 

aggasztó jelenségek egész sora. Az orosz-barát 

politika mély gyökereket vert a bécsi döntő kö- 

rökben, hol ugylatszik, semmit sem tudnak or
osz 

perfidiáról, moszkovita álnokságról. Feledik, ho
gy 

Ausztria Magyarországnak nincs elkeseredettebb 

ellensége, mint a nem régen még orosz hivata- 

los részről nyiltan dédelgetett panszláv propa- 

ganda; feledik, hogy "Törökország megsemmisi- 

tése csak „etappe" az orosz hóditás útján, mey- 

nek végezélja monarehiánk. 

Hugo Victor a közoktatásról. 

Hugo Vietor azon dijak kiosztása alkalmá- 

val a párisi Trocaderoban, melyeket az elemi 

oktatás előmozditására alakult társulet adott a 

legjobb tanulóknak, mint diszelnök a következő 

beszédet mondotta : 
A jelen pillanatban elkeseredett, nagy csa- 

ta foly két tanitás között: az egyházi és az 

egyetemes tanitás között. Ez nagy kérdéssé nőt- 

te ki magát. Ezelőtt harmincz éve a törvényho- 
zó testület szószékéről kimondtam e kérdés fö- 

lött a véleményemet, s megoldási módot ajánlot- 

tam. E helyes és jó megoldást visszautasitották ; 

látjuk ma, hogy mi volt e visszautasitásnak a 

következménye; az, hogy ismét előtérbe lépett. 

Ez alkalommal uraim, nem ezzel akarok foglal- 

kozni. Megmaradok filozofiai nyugalmamban. Ész- 

jellemzésére csak azon jelzőket akarom használ- 

ni, melyeket maguk is használnak egymással 

szemben: egyházi, egyetemes; én, a régi har- 
ezos, mellőztem azon népszerü kifejezéseket, m. 
eke a jelenleg folyó polemia oly hatással basz 
nál. Ne vegyitsünk haragot a szavak közé, ug 
is elég van magukban a tárgyakb 
közeledil a atei a dáv k, a mult elmarad, a küzdelem heves 
az erőködés sokszor tulságos. Mérsékeljük öket. 
A győzelem bizonyossága vele jár a harcz mél 
tóságával; a győzelem annál bizonyosabb, men- 
nél nyugodtabb a harcz. 

Lássák, nines szükségem bevezetésre. Köz- 
vellenil tárgyamba mélyedek. Micsoda ünnepet 
ülünk itt? Egy az elemi oktatás támogatására 
alakult társaság ünnepét, 

Miben áll az a társaság? Megkisértem ki- 
fejteni, " 

; Nagyon keveset foglalkozik azzal, mivel 
az nt emlitettem egyházi iskolák ; hanem fog- 
zeez, Eldrajzaet, erkölcstannal, 

számtannal, mértannal a rá esészségtannal, , algebrával, közjoggal, 

vegytannal, természettannal ; megtanit az irás és 
olvasás módjának nagy mesterségével; s mig az 
egyházi oktatás, nyugtalankodván azon tévedés 
miatt, a melynek apostolává szegődött, őrjöng, 
dübkiáltásokat hallat, ez a nyugodt társaság a 
gyermekek, az anyák, a családok felé fordul és 
átengedi magát hatni a szükséges dolgok égi 
nyugodtsága által: dolgozik. 

Dolgozik, fejleszti az értelmet, semmi olyast 
nem tanit, a mit később el kell felejteni; telje- 
se jsztan hagyja a lelkiismeret lapját; dolgo- 

Hallgassák meg uraim. Az idén hat arany, 
harminczöt ezüst, száztiz bronz-érmet, kétszázti- 

zennyolecz dicsérő s ötszázkilenezven dicsérő ok- 
mányt fog kiosztani. 

Mintha hallanám, mint kiáltják erre egy- 
hangulag: „mily nagy siker 14 Inkább azt mond- 
hatnám uraim: „mily nagy igyekezet !4 

Ez a szó „nagy igyekezet 14 nem elégiti 
ugyan ki az önszeretetet, de magában rejti a 
jövő zálogát. 

Igen, nemes és hatalmas igyekezet, nagy- 
leiki isyelezeti Senki sem idegen az emberi- 

ség haladása iránt. adá jét ig a A elt lránt A haladás teljét igyekeze 

Egyike vagyok azoknak a járókelőknek, 

kik mindenütt ott vannak, hol tanácsokat kell 

osztani, vagy elfogadni, s kik meghatva állanak 

meg e szent dolgok előtt; gyermekség, ifjuság, 

remény, munka. Az ember szinte megelégedett- 

nek és nyugodtnak érzi magát, hogy ezek kö- 
zül való, s éltének alkonyán a messze láthatár- 

ra vetheti tekintetét, s ezt mondhatja az embe- 

reknek: „Minden jól megy. A helyes uton vagy 
tok, a rossz hátatok megett, ajó előttetek. Foly- 
tassátok. Az örök akarat beteljesedik. 

Uraim, nagy századnak járunk a végére. 

E század buzgón s derekasan meghozta a gyü- 
mölcseit annak a roppant forradalomnak, melyet 

még akkor is ífranczia forradalomnak fognak 

nevezni, ha az emberiség forradalma leendett. 

A vén Európának vége, uj Európa kezdődik. 

Az uj Európa a béke, a munka, az egyet- 

értés, az egymáshoz való jó akarat Európája 
lesz, Tanulni fog, tudni fog. Meg fogja érni azt 

a fenséges időt, mikor az ember tudni fogja a 
mit akar, és akarni fogja, a mire képes. 

Csak a békéltetés szavát fogjuk hangoz- 
tatni. 

Ellenségei vagyunk a háboru mészárlásai 

nak, a vérpaddal való büntetésnek, a dogmában 
nyilatkozó pokolnak; gyülöletünk azonban nenm 

fog fölérni az emberekig, kivéve a császárokat, 
mert ezek nem számitandók az emberiségbe; 
szánakozunk a katonán, a birón, a papon. Hála 

julius 14.ko dicsőséges zászlajának, a katona 
miatt ezentul nem fogunk nyugtalankodni, mett 

egyedül csak a nemzeti háborukban fogjuk 
igénybe venni; nem fog többé hamisan esküdni 
a zászlóra. Szánalmunk a pap és a biró számár 

ra marad fenn. A kik harczot ajánlanak nekünk, 
békét ajánlunk, ők sötétségbe akarják boritan! 
lelkünket, mi fel akarjuk világosítani az övéket 
Egyedüli, egész visszatorlásunk a világosság. 

Rajta kortársaim, ne kelljen ezt nektek is 

mételnem. Senkise kimélje magát. Ismétlem, 

mindnyájunk igyekezete képezi a haladás tljét. 

Tegye meg mindenki a magáét tle telhetőleg 

s akkor a véghetetlen lény meg lesz elégedve- 
Az eredmény fontosságát össze fogja 

szándék erélyes voltával. A legkisebbnek igye 

kezete is épen oly tiszteletre méltó, mint a les 
nagyobbé. Rajta, előre, ragyogjon szemetekben 

a hajnal pirja. Vonuljon el szemeitek előtt a jos 

a jó elhatározás, a szilárd akarat, a lelkiisme- 

ret látománya, mely nagy tanácsadó. Legyen 

meg bennetek, s ezzel végzem szavaimat 47 

a két dolog, mely legjobban kifejezi az ember 

nek az igazsághoz vezető utját: a helyes ész 

mérni a 
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IRODALOM ÉsS MŰVÉSZET. 
1 andue tte, a Kornevilli harangok 

szerzője, uj operettet ir, mely a Théátre des 

Nouveautésben fog a télen szinre kerülni. Czi- 
me: La cantiniére. 

Aberlini muzumi. hó 3-án ülte 
fennállásának ötvnedik évfordulóját. Az ünne- 

pélyen en volt a német trónörökös nejével, 
maroly és Vilmos királyi herezegek, a meinin- 
geni örökös herczeg. Az ünnepély a muzeum 

rotundájában folyt le, mely ez alkalomra fel 

volt ékesitve. A császári ház tagjainak belépte- 
kor a karzaton elhelyezett zenekar az „Athén 

romjai*-ból az indulót játszotta, utána pedig 
Schöne muzeumi igazgató tartott beszédet, vissza- 
pillantást vetve a muzeum ötven éves multjára. 
A muzeum alapitása, melyet Humboldt Vilmos 
tervezett III. Frigyes Vilmos alatt ment végbe, 
ki egy millió márkát adott épitésére, egy millió 
márka gyüjteménynyel. - A muzeum felépité- 
sét Schinkel, szervezését Humboldt Vilmos haj- 
totta végre. Poroszország, minél inkább fordul- 

tak ishbra anyagi körülményei, annál több dó- 
táczióval segité elő az intézet fejlődését. Ki- 
emelte, hogy a jelenlegi uralkodó is minden al- 

kalommal segiti az intézetet, s kegyét főképen 
az által fejezte ki, hogy a trónörököst rendelte 
az intézet protektorául. Schöne igazgató köszö- 
netét fejezvén ki e kegyért, átnyujtá a trónörö- 
kösnek az ez alkalomból szerkesztett disziratot 
s kérte, hogy támogatását e nevezetes kultur- 
intézettől ezután se vonja meg. A trónörökös 
kijelenté, hogy nagy örömmel fog részt venni 
az intézet érdekeinek emelésében s köszönetet 
mondott a tiszviselőknek, kik szakértelmük s buz- 

galmuk által az intézetet felvirágoztatták. A trón- 
örökös befejezvén beszédét, Goszler államtitkár 
közlé a hatóságok üdvkivánatait s a kitünteté- 
seket, melyeket a császár ez alkalomból admá- 
nyozott. Azután a két akadémia, az egyetem, a 
műegyetem, iparmuzeum stb. üdvözletei követ- 
keztek. Az ünnepélyt Gluck Ifigeniájából vett 

kardal fejezte be. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1880. aug. 6. 

Helyi hirek. 

- Nyári szinház. Félig telt ház előtt 

került szinre tegnap „Rabagas a zúgforradal- 
már«, vigj. 5 felv. irta Sardou. - Először kér- 

jük a főrendezőt, ne nyujtassa az előadást be 
az éjjeli órákig, a műit este háromnegyed tizen- 

egy órakor végződött a játék. A szinházi zene- 

kar által elkinzott zenemuzsika a legbékésebb 

embert is tűrelmetlenné teszi; egész végig ját- 

szott franczianégyes, mely már a kintornya ál- 

tal is úton-ütfélen zörögtetik, a felvonások kö- 
zeit nem tölti ki szérakozásúl, hanem a repe- 

désig kitömi. Egyébként az előadás maga is 
vontatott vala. Szentgyörgyi a monakói hercze- 

get kis városi polgármesternek képzeli, de a sze- 

fep szövegéről fogalma se volt; mondókáját sü- 

Tü légkapdosás között tette hallhatóvá, az em- 

ber sajnálta gyötrelmes vajudásait. Mátrai 
Béla Rabagasból, a zugforradalmárból zűgdiplo- 

matát faragott. Alakitása túlfinom vala, kivet- 

köztetve Rabagásból minden eredetiséget, kiszá- 

Titva minden humort. Szépen szavalt, elegánsul 
mozgott, de a pedanteriáig hideg volt. Gabányi 
Camerlin), Kassay (Vouillard) kitünően játsz- 

tak; Tolnai (Cardo), Gyenes (Andrée) megáll- 
ták helyöket. Bo ér Hermin (Blount Eva) igye- 

kezett megküzdeni feladatával, de csak a törek- 

véssel maradt, egy csipetnyit se volt nagyvilági 

hölgy, néha esetlenül naiv volt. Gerő Lina 

Gabriella hgnő) vonzó, kedves alak volt. 

- PFPálmai Ilka asszony azon koszoru- 
kat és bokrétákat, a melyeket budapesti vendég- 

szereplése alkalmával kapott, nem vitte magá- 

val, hanem ott hagyta abban a vendéglőben, a 

hol lakott. A napokban bécsi szinészek érkez- 

tek a fővárosba és ugyanazon szobákat bérelték 

1, a melyben a müűvésznő lakott. A szobalány 

az ott hagyott bokrétákat ki akarta vinni, de a 
écsi urak, a mint megtudták, hogy kiéi voltak, 

hem engedték meg és inkább ott akarták hagy- 

i a vendéglőt. A bokréták tehát ott maradtak 
és a bécsi szinészek erre igen büszkék. Folyton 

álmai Ilkáról beszélnek a legnagyobb elragad- 

tásea és azt mondják, bár tanulna meg néme- 
hogy a bécsi szinpadon láthatnák. Pálmai 

Asszony különben, mint értesülünk, őszkor a nép- 
Szinházdan ismét fog vendégszerepelni és nagy 
1 llátás arra, hogy a szinháznak állandó tagja 

né Eddig beszél a „"Magyar Alföld.. Hogy a 
z etek kabinet-kérdést csinálnak a Pálmai asz- 
Ony Budapesten feledett bokrétáiból; ez senti- 

mentalismus az udvariasság burkában, s mi az 
y jelenségen nem szoktunk bűsulni. Azonban, 

val Pálmai asszony az őszkor a népszinháznál 

gszerepelni fogna, s aztán állandó tag len- 

apesten, erről annyit irt már a fővárosi 

Bem tuda. el kell higyjük, ha különben magunk 
szony ; Mi reméljük, hogy Pálmay asz- 

üleva i is meggondolja, mig ide hagyja 

nknek It, ol általánosan kedvelt tagja intéze- 
mulasat közöneés pedig egy alkalmat se 

gg népezi ogy rokonszenvét ki ne fejezze je- 
e igt t énekesnője iránt. Budapesten csak 

Ozsvánt Amogatja vagy ejti el a szinészt, Ko- 
a szinházlátogató közönség az 

sajtó, h 

irányadó. Bár ellenkező értesüléseink vannak, 
hisszük, bogy Pálmay asszony hálás kolozsvári 
közönzégét nem hagyja itt a budapesti kétes 
értékü kecsegtetésekért. 

Almásy Tihamér „Bórzáné 
Marcsája' czimüű énekes szinműve vasárnap 
kerül szinre. Almásy a jobb elbeszélő irók közé 

tartozik, a szinmüirás terén most lépett fel. Da- 

rabjával pályázott a népszinházi száz aranyra 

és a birálók dicséretben részesitették. Majd az 

előadás alkalmával méltatni fogjuk az újdonsá- 

got, e helyen megemlítjük, bogy a főbb szere- 

pek : Pálmay Ilka asszony, Váradi Miklós, Szent- 

györgyi, Krasznainé, Kassay és Gabányi kezébe 

vannak letéve. 

- Szabó Károly és Szilagyi Sán- 

dor történettudósaink Marosvásárhelyen meg- 

megkezdték a Teleky-könyvtárban bűvárlataikat, 

a velüűk ment Szadeczky, Barabás és Szabó urak 

segédkezésével. 
- A helybeli kir. joszág igazga- 

tóság által berendezett tüzifa-telep, előnyös árai 

következtében valódi jótéteménynek bizonyult a 

fogyasztó közönségre nézve. Az első évi üzlet 

már is majdnem egészen befejezetnek te- 

kinthető, már csak mintegy 2000 ölnyi el nem 

adott fa levén a vaktáron. Az ára oly jutányos, 

hogy p. o. a Zsigmond-testvérek gyára, mely ed- 

dig kizárólag kőszénnel tüzelt, jövő évi fogyasz- 

tása egy részét (15000 köbmétert) szintén e for- 

rásból kivánja fedezni, s ez iránti megrendelését 

már meg is tette. 

- Kapcsolatban e hirünkkel figyel- 

meztetjük városi hatóságunkat a Nagy-Szamos 

közvetlen a fausztató főmeder fölötti állására, 

hol a viz sodra annyira alámosta a téglavetők 

felőli partját, hogy a legelső nagyobb vizroham 

átszakitja az alig nehány méternyi széles föld- 

területet s nem csak elárasztja a kincstári fa- 

raktárt, hanem ez úton be is kerül a város alan- 

tibb részeibe. Egy commissio rég ideje ki is 

mondta 6e helyen a part-erődités szükségét, de a 

munka csak az acták közt van meg, hanem a 

valóságban nincs, sehol. 

Hazai hirek. 

- Stefánia királyi herezegnő nem jő, 

mint hirlett, Ischibe s e szerint Pozsonyba sem, 

a hová szeptember 5-re várják a Rudolf gyalog- 

ezred zászlószentelésére. A pozsonyiak minda- 

mellett azzal biztatják magukat, hogy vágyuk 

őt körükben tisztelhetni, még is teljesülni fog, s 

e szerint teszik előkészületeiket. A zászlószente- 

lési ünnepiességek közt legérdekesebb lesz az, 

hogy a Rudolt-egylet egy szakasza olyan egyen- 

ruhában fog kiállani, milyennek azt az ezred 

alapitója Pálfily Lipót gróf ezredes 1733-ban 

megszabta. 

- A székely-egylet idei váudorgyu- 

lése, mint jelzők, e hó 15-ik s következő nap- 

jain fog Tordán megtartatni. Az érdeklődés, 

mint látszik, élénk lesz s a tagok az ország 

különböző részeiből sürün jelentkeznek. Az oda- 

utazás rendje olykép állapittatott meg, hogy az 

aug. 14-én reggel Kolozsvárra érkező gyorsvo- 

nat szállitja a Budapestről jövő s itteni tagokat 

Gyéresre - ez egyszer, kivételesen, ez állomá- 

son is megállapodván a vonat - honnan aztán, 

üunepélyes fogadtatás után kocsikon történik d. e. 

11 órára Tordára a bevonulás. E nap estjén 

ismerkedési estély tartatik, 15-én pedig a köz- 

ülés foly. Tordán nagy a készülődés, mulatság 

lesz a Széchenyüligetben, közebéd, társas kirán- 
dulás Toroczkóra, megszemlélése az állami fa- 

szállitó-üzlet telepének, bemutatásával a gép-mü- 

vezetn k sat. Szóval érdekes momentumokban 

nem lesz hiány s ezért magunk is ajánljuk e 

derék-egylet idei közgyülését a közönség figyel- 

mébe. 

- A tordai olvasó nőegyesület aug. 
1ő-én a Széchenyi ligetben felerészben saját 
könyvtára, felerészben a székely mivelődési és 

közgazdasági egyesület pénztára javára zártkörü 

tánczvigalmat rendez. A mulatság kezde- 

tét veszi d. u. 5 órakor. Kedvezőtlen idő eseté- 

ben a kaszinó termeiben tartatik meg a viga- 

lom. A rendezőség élén a tordai társadalmi élet 
kitüinősége Puhl Ignáczné úrhölgy áll, 

mely körülmény magában biztositja a sikert. 

- Villámcsapás. Bölönben vasárnap 

este heves zivatar tört ki, a lesüjtó villám egy 

csűrt talált, mely tüstént lángot vetett. A tűz 

tovább terjedvén, 9 csűr lett a lángok martaléka. 

- Napszurás. Előpatakon f. hó 3-An 

d. u. 2 órakor egy fiatal utas a felső borviz- 

kutnál hirtelen összerogyott s nehány percz mul- 

va meghalt. A megrémülve összeszaladt vendég- 

sereg jelenlétében orvosilag konstatáltatott, hogy 

a szerencsétlen, ki Bölönből gyalog tette meg 

a hossza útat, napszurás következtében lelte 
halálát. 

- A ,„Drau gőzhajó szerencsétlenségé- 
hez. Az a két fütő, ki a gőzvezető cső szétrob- 

banása alkalmával a géphelyiségből teljesen ösz- 

szeégett testtel menekült föl a hajó födélzetére, 

meghalt sebeiben. Az egyik még hétfőn, a má- 
sik pedig kedden este. 

Vegyes hirek. 

- Az amerikai éhező, ki fölfogadott 
40 napi koplalásából harmincznégyet e 
hó 1-én szerencsésen kiállott, most már nagyon 
oda van; mindinkább roskadozik s alig birja 

magát, ha csak fürdő föl nem eleveniti, vonszol- 
ni. Iszonyu szomjuság gyötri, mert gyomra most 
már semmiféle vizet magában meg nem tűr. Alig 

beszél; 1-én azt mondotta : „Szegény öreg atyám 
minden szót olvas a lapokban. Ne mondjátok 
meg neki, hogy fia haldoklik 14 A kinos látványt, 
mint vivódik halálával dr. Tamner, az ilycseket 

kedvelő amerikai nép csoportostul nézi. Az őr- 
ködő orvosok folyton résen vannak éltet élesztő 

huskivonatokkal, levessel stb., mert attól tarta- 
nak, hogy Tanner egyszerre össze fog esnis ki- 

mulik, mielőtt segithetnének rajta. 

- A szultan álmatlan éje. A moha- 
medánus világ mult hó 23.án élte át a „vizsgá- 

latok éjét*, midőn a korán az égből alá szállt, 
s mely éjen az angyal fölüti a világ nagy könyvét, 

hogy megszámolja az emberek jó és rosz tetteit, 

s mindenkinek elkészitse mérlegét. A mozlimek 
tehát ez éjen át igyekeznek helyrepótolni azt, 

amit ájtatosságban és isteni félelemben elmulasz- 
tottak. A mecsetek ilyenkor mindig tul vannak 
zsufolva. A szultán az egész éjet ébren töltötte, 
- megelőző napon aláirta a hatannak együttes 

jegyzékére a választ, - háromszor jelent meg a 

mecsetben, hogy ájtatosságát elvégezze. Az éj 

hátralevő részét imádkozással és koránolvasás- 
sal tölté el, éjfélkor egy tulbuzgó molláhnak hall- 

gatta meg prédikáczióját. 

- A nagy amerikai éhezőnek, dr. 
Tannernek vetélytársa akadt. Egy baltimorei or- 
vos azt a fogadást ajánlotta neki, hogy 15 na- 

pi bőjtversenyre lépjenek. A ki a határidő le- 

teltével többet veszit sulyából és erejéből, az 
lesz a vesztes, s a másiknak 5000 frankot 
fizet. 

CSARNOK. 

Apróságok. 
Görög büszkeség. 

Az ujkori görögök szégyenteljes iga alatt 

nyögve sem látszottak egészen feledni hajdani 
dicsőségök napjait. 

Midőn a boldogult DAnson úr, DAn. 

son lord fivére, keleten utazott, egy hajót bé- 
relt ki, hogy meglátogassa Tenedos szigetét. 

A hajó kormányosa, egy ősz görög férfi, igy 
szólt hozzá útközben egész önelégültséggel : 

Nézze uram, amott kötött voltki a mi hajó- 

rajunk! Anson úr kérdi tőle, hogy minő hajó- 
rajról beszél ? 

- Minő hajó-rajról? - szólott a hajós. 
Nohát görög hajó-rajunkról Trója ostroma 

alkalmával. 

A féltékeny zenész. 

Nagy Frigyes kitünően játszott a fuvolán, 

s igen féltékeny volt érdemére. Egy virtuóz, kit 
a zenészet e nemében a legjobb művésznek tar- 

tottak, jelent meg egy napon Potsdamban, azon 

reményben, hogy a király szivesen fogja őt fo- 
gadni, s kikérte azon kegyet, hogy előtte játsz- 

hbassék. 

Frigyes elfogadta őt, s saját szerzeménye 
közül egy nagyon nehéz darabot játszatott el 
vele. A kivitel semmi kivánni valót nem hagyott 
fenn. 

- Ön nagyon jól játszik, szólt hozzá a 
király, és igen örülük, hogy ily valódi virtuózt 

volt alkalmam meghallgatni, a minő ön uram, s 
megelégedésemnek azonnal különös jelét is fo- 

gom adni. - A művész valami nagyon szép 
ajándékot várt e szavak után. A király előho- 

zatja fuvoláját, s eljátszodja a művész előtt 

ugyanazon darabot, s aztán e szavakkal bocsát- 
ja el őt: Én meghallgattam az ön játékát, mél- 

tányos volt, hogy ön is meghallja az enyémet. 

Azt mindenki észrevette, -hogy nagy Fri- 
gyes bőkezüen jutalmazott meg [minden udvará. 
ba jött müvészt, kivéve azokat, kik kitünően 
játszanak a fuvolán. Ezekre mindég féltékeny 
volt. 

-- 

Megbánt cselekedet. 

Egy izben mondották Leuclos kisasszony- 
nak, hogy Remond, ki követségi titkár és 
igen sajátságos ember volt, mindenfelé azzal di- 
csekszik, hogy Leuclos Ninon alkotta emberré. 

- Fájdalom! - szólott Ninon - abban 

hasonló vagyok istenhez, hogy megalkottam egy 

embert, s meg is bántam azt. 

Becsületesség. 
Egy német lovassági százados parancsot 

kap, hogy gondoskodjék a legénység lovainak 

egeltetéséről, s lovagoljon ki maga is százada 

élén a helyszinére. Megindulva csakhamar észre- 
vesz távolról egy házikót, arrafelé intézi lépteit, 
kopogtat az ajtón, s az megnyillik előtte. 

Egy ősz auaker jelenik meg a küszöbön : 

- Jó atyám, mutasson nekem egy oly 
rétet, hol lovainkat kissé legeltethetjük. 

- Nagyon szivesen, felelt az öreg. Azon- 
nal meg is indul gyalogolni a csapat előtt, s 
kezd a völgy felé haladni. Mintegy negyedórai 
haladás után elérnek egy szép haricska földet : 

- Nó ez itt éppen jó lesz, szólott a ka- 
pitány. 

- Várjanak kérem még egy kicsit, s még 
jobbhoz jutnak. 

A lovasság ismét folytatja útját. 

Negyedóra mulva egy másik hariska föld- 

höz érnek, hol a auaker felszólitja a lovagokat, 
hogy szálljanak le lovaikról, mert itt étethetnek. 

A legénység leszáll, jól tartja lovait, s visszafe- 
lé indul. 

- Jó öreg, szólott a apitány a auaker- 
hez, ön velünk meglehetős oknélküli utat tétettet 
idáig, az első föld sem volt semmivel is alább 
való ennél. : 

- Az igaz, felelt az ősz auaker, de az 
nem volt enyém, ez pedig sajátom. 

KÖZGAZDASÁG. 

Az iparos gazda. 
(Folytatás.) 

A levágott, s lenyuzott marha rendesen 

hátgerinczén végig vágatik ketté. Nagyobb ke- 
reskedésekben igy adatik el. A kettévágás esz- 
köze a fürész, vagy a bárd, ez utóbbi azonban 
nem oly czélszerüű, mint az előbbi. A hus pe- 
dig egyik és másik oldalon következőleg osz- 
tályoztatik : 

Vesepecsenye, mely egyik legjobb darabja 
a marhának, rendszerint izletes és gyönge kö- 

vérrel van benőve; rostélyosnak legalkal- 
masabb. 

Csipő, vagy tomporhus, melyet rendesen 
pecsenyehusnak neveznek ; beafsteaks-nek és pás- 
tétomnak leginkább alkalmas. 

A fartő szintén a legjobb peesenyehus; 

beafateaksnak és pástétomnak alkalmas, s pá- 
rolva különféle szeleteket szokás belőle késziteni. 
Értéke a vesepecsenyével egyenlő. 

Felsár leginkább besózva, 
egy-két napi állás után használtatik. 

Alsár, vékony, vagy vékony-lágyék leves- 
nek legjobb, mert sok kocsonya-tartalommal bir. 
Ebből szokták készitni a huslét (bouillon), és 
huslétáblákat, mely utóbbiak azonban hibás fel- 
fogáson alapulnak, s nem birnak a tőlük várt 
táperővel. A csukló zsir, mely ezen darab fő. 
zésekor felül uszkál, borssal és sóval fűszerezett 
zablisztre öntve, a legjelesebb táplalevest ad- 
ja. Ez volt a skótok kedvencz levese (skink), 
miről egykor hiresek voltak. 

Lágyék vagy vékony és 

dagadó alkalmasak a főzésre és besózásra. 
Nálunk a dagadót rendesen káposztával szokták 
főzni. i 

A horgos-in ismét kitünő levest ad, és 
sürüű huslét (bouillon), mert sok kocsonya- 
tartalommal tojásfehérnye-féle részekkel bir. 

A fark szolgáltatja az Angliában leginkább 
kedvelt ökörfarklevest. 

Átalában ezeket idáig nevezik hátulsó czi- 
mernek, mig a következök „előtag" néven is- 
meretesek u. m.: 

Virágos oldal, mely átalaában ismét rostó- 
lyosnak használtatik, de nem olyan, mint a há- 
tulsó czimerbeli rostóélyos. Legjobb irésze az ol- 
dalas, mely a lapoczkától a közép [oldalbordára 
fekszik. 

A nyak igen jó levest ad, s a rajta le- 

vő pőtyögő az inyenczek kedvelt része: a leg- 

jobb pörköltet lehet belőle késziteni. 
A szegy frissen főzve vagy sózva, és pá- 

rolva egyaránt kitünő jóságu, a lapoczkán ki- 

vül, mely csak párolva élvezhető. 

A lapoczka nem való másnak, mint csak 
levesnek ; értéke alig félannyi, mint az elsőren- 

dü husrészleteké. 
A lábszár kocsonyás részeivel ugyanoly 

tulajdonokkal s értékkel bir, mint a hátulsó láb- 
szárak és horgos inak. 

A hus- és zsirnemüek tápértéke. 

A husnemüek vegytani tápértéke csak a 
nagyjából meghatározható, mert egy s ugyan- 
azon db. hus tápértéke is napról-napra változik; 
egy s ugyanazon faj állatok husában eltérő ará- 

nyokban találtatnak Jaz azt alkató részek az 
állatok kora, egészségi állapota és élelmezésök 
különösége szerint. És ha meghatározzuk is 
vegytanilag valamely test alkatrészeit, annak 

tápértéke különböző feldolgozás által nagyon 
változik, s nagyrészt kárbaveszhet Joly testszer- 
kezetben, melynek ugyan táplálására fordittatott, 
de mely nem képes a táprészeket felhasználni. 
Mindemellett szükséges a vegytani tápértéket 
számok által megállapitani, mert élelmezési be- 
esöket egyenkint, s egymáshoz viszonyitva csak 

ily módon határozhatjuk meg; figyelem előtt 
kell azonban tartanunk, hogy ezen számok az 
emlitett változásoknak alá vannak vetve. 

Egy font marhahus körülbelül egyenlő ér- 
tékü három font buzakenyérrel; de nem épen 
aeguivalenssek, nem helyettesithetik egymást, 

bepáczolva, 

mert a kenyérben több melegségképző, a hus- 
ban több izom- és vérképző részek vannak, s 
ha az ember csupán egyiket vagy csupán a má- 
sikat veszi rendes élelmezésül, táplálkozása egy- 
aránt hiányos leend némely, és tulságos némely 

más anyagokra nézve. Ezek tehát együttvéve, 
kivált ha hozzájuk több zsir adatik, mint meny- 

nyi a zsirtalan husban található, kisebb adagok- 

ban is sokkal czélszerübben megfelelnek az élel- 

mezés s táplálkozás kellékeinek, mint egyenkint. 
Megkülönböztetendők általában. 

A halak. 
A halak husának főbb alkatrészei az olv - 

dékony fehérnye, s ettől megkülönböztetendő 
a szilárd fehérnye és származékai; továbbá az 

enyvképző anyagok; azután némely kívonat- 
anyagok; husdék, sók és vizrészek. Az emberi 

test elkopott, elavult részeinek visszapótlására 

(hus- és vérképzésre) szolgálnak a különféle fe- 
hérnyeanyagok, melyek közül az olvadékonyak 

könnyebben emészthetők; továbbá az „enyv- 
képzők", mig a melegség fentartására szolgál- 

nak a kivonatanyagok, zsirrészek stb., de némi 
részben az előbbeniek is. 

Tanulság az, hogy a különféle hus- és 
zsirnemtek vegyitése a lisztfélékkel, zöldségek- 
kel és gumós növényekkel, vagy hüvelyesekkel, 
vagy gyümölcsökkel vagy állati terményekkel 

(tojás, tej, vaj, sajt, tűró) elengedhetlen vegytani 
követelmény, mert vegyités nélkül a test külön- 

féle szűükségleteit a kellő arányokban kielégiteni 
nem lehet. Tanulság továbbá, hogy ezen élelmi 

szerek helyes vegyitése és feldolgozása a sütés 

és főzés mestersége oly vegytani műütétel, mely- 

hez nagyon is szűkségesek a vegytani ismeretek. 

Kétséget nem szenved ugyan, hogy érzé- 
keink (a látás, izlés, szaglás) sok olyas vegy- 

tani sajátságot képesek felismerni s megmérle- 
gelni, mihez a vegytudósok készülékei tökéletle- 
nek. Egyaránt szükségünk van tehát az ételek 
kellő elkészitésében az elméleti és gyakorlati 
ismeretekre, de csupán ez utóbbiakra támasz- 

kodnunk nem lehet a nélkül, hogy: vagy sokkal 
több tápértéket ne pazaroljunk mint szükséges, 

vagy hiányossá ne tegyük élelmezésünket néha 

a pazarlás mellett is. Sajnos, hogy szakács- 

könyveink teljesen mellőzik a vegytani ismere- 
teket és indokolást, s vaktában irják ezernyi 
drága receptjeiket. 

(Folyt. köv.) 

A „KELET" magántáviratai. 
Feldatott Budapesten, 1880. aug. 6-án d. e. 12 ó. 40 p. 

Érkzett Kolozsvárra 1880. aug. 6-án d. u. 1 ó. 2. p. 

A görög király tegnap elrendelte a 

hadsereg mozgósitását. 

Morvaországban iszonyu felhöszaka- 

dás dúlt. Az árvizek nagy károkat okoz- 

tak; a marienbad- és tepliczi fürdöket, 

ugyszintén több várost az árviz lerom- 

bolt és sok haláleset fordult elő. 

A budapesti árutőzsde hivatalos 
árjegyzetei 

1880. év aug. hó 6. 

Minőségi súly Ára 100 kigr.-nak 

Hectoliterenként 

Búxza: kigr. frt. kr. frt. kr 

Bánsági . 728-746 

. .764-783 10 - - 40. 

Tiszavidéki. . . 72.8-746 

. . 764-783 - 10 55. 

Pestvidéki .. 72.8-746 10 50 

. . 764-783 10. -- -- 35. 

Fehérmegyei . . 72.8-746 
, .764-783 

Bácskai .. 728-746 

. .. . 764-783 - - 

Rozs: 
Magyar.. 70 -72 8.70. 8 90. 

Arpa: 

Takarmány . 60 -62 6.- 6. 15. 

Maláta-.62 -687 6. 75 8. 50 
Zab: 

Magyar 364-401 6.30. 6.50 

Tengeri: 

Bánsági - - 60 90. 6 95. 

Másnemű ; - - 6 80.- 6 85 

Repcze: 

Káposzta - - 12 - 12. - 

Bánság . - - 12 - 12. - 
Köles: 

Magyar .....- 
Szokvány: 

Buza tavaszra 

szállitandó.. 747 10 50. 10 55. 

Buza Szempt.-Ok- 

tób. szállitandó - - 10 -. 10 05. 

Rozs tavaszra szállit. 692----- - - -- 

Tengeri Máj.-Jun. 

szállitandó - - 5.60. 5.65. 

Repcze káposzta 

Aug.--Szept. 

szállitandó - - 12 - I2 
Repcze bánsági 

Jul.--Aug. szál- 

litandó - -- 

Szesz (nyers) 100 

iter százlaékként - - 33.- -34 - 

Szacsvaypár fellépte. 

NEMZETI SZINHÁZ. 

Bérlet ó . szám. 

Kolozsvártt, csütörtök, aug. 7-én. 1880. 

Don Caesar de Bazán. 

Dráma 5 felvonásban. Irta : Dumanoir, Fordi- 

totta : Diósy. (Rendezi: Mátrai.) 

Személyek: 

II. Károly, spanyol király Gyenes L. 

Don Jose, miniszter Mátrai B. 

Don Caesar de Bazan. . Szacsvay I. 

Montfiore marduis Kassai. 

Gazella, neje..... Kőrösyné 

Maritana, utczai énekesnő Szacsvayné. 

Nemesek. Urak. Hölgyek. Nép. 

Kezdete 7 és fél órakor, vége 10-kor. 

Holnap vasárnap augusztus 8-áni tt előszőr: 

BorzánéMarcsája. 

Énekes szinmű. Írta : Almási Tihamér. 

Folelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 

BÉKÉSY KÁROLY. 
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A legújabb izlés szerint készült papirokból most érkezvén meg 

AGYOBB SZÁLLITMÁNYA, 
rendkivüli olcsó árban képes kiállitani a következő nyomtatványokat: 

1. Legujabb divatu egész kicsiny . A 

2. „modestie"szerénység-névjegy száz drb. 40 Kr. 

Ugyanez fautánzatu ígen szép 
papiron.... 

4. Ugyanez háromszoros ke- 
mény karton papiron.... száz drb. 60 kr. 
Legnagyobb névjegy három- 

Legnagyobb névjegy faután- 
zatu velin papiron.. * 
Nagy névjegy igen szép car- 
rarai márvány utánzatu pa- 
piron. . sei. 
Báli, májálisi, eljegyzési, me- 
nyegzői meghivó legkisebb 
nyolczadrész velin papiron . ezer darab ő frt. 

l etao ma száz drb. 70 Kkr. 

3. Nagyobb névjegyfehér papiron száz drb. 50 kr. 

szoros kemény karton papiron száz drb 70 kr. 

száz drblifrzOkr. 

száz drblfr. 

lin papiron 

11 m 

E] 

e
 

Ugyanez 

-
 

m
 

papiron 
Kereskedelmi 
piron 

-
 

aa] 

5 al 

finom velin papiron,. 
2. Szines beléptijegy ; 

igen 
szines papiro 
Gyászjelentés vékonyabb velin 

9. Ugyanez nagy nyolczadrét ve- 
ezer darab 6 frt. . . e 

Ugyanez kis nyolczad legfi- 
nomabb „glazed" papiron . 

Ugyanez nagy nyolcad igen 
ezer darab 10 frt. 
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3 O
 

ötszáz d a u m u 

Vidéki megrendelések hat óra alatt teljesittetnek. 

Csomagolás és szállitó Jevél 20 kr. 

2200-1880. 

D. V. . sz. 

Hirdetmény. 
A Deés város közönsége tulajdonát képező csatáni birtok, 

a deési határon lévő földök, a városház alatti bolthelyiség, porondi 
fogadóház, deésaknai útba levő fogadóház, serutczai lakház, a külső 

Sz. 1651. 1880. 

Pályázati hirdetmény. 
A mocsi szolgabirói járáshoz tartozó M.-Fráta Berkenyes, M.- 

Szopor, Csehtelki és Aranykút csoportositott községek körjegyzői ál- 

lomásra M.-Fráta központtal évi 460 frt fizetés 75 frt szállás, 80 frt 

szolgáltatás, 35 frt irodai átalány javadalmazás mellett ujonnan üre- 

sedésbe jött. 

Semmi szédelgés! 
A cs. k. zálogházból Bécsben kiváltott 

zsebórák 
még eddig nem képzelt kivételes árakon 

70 százalekkal alaább 
a megszerzési értéken. 

Különböző órabizományos raktárak, a melyek Sveiz legjelentékenyebb gyáraival állottak öősz, 

szeköttetésben a cs. k. zálogházba kerültek s nem váltattak ki, ennek folytán az árverezés alkalmá- 

val nevetséges hihetetlenül olcsó árakban a mi kezeinkbe kerültek. 

Azon helyzetben vagyunk tehát, hogy valódi arany, ezüst és nickel órákat mind kitünő 

sehveizi gyártmány, öt évi jótállás mellett csak azert, hogy pénzünket visszakapjuk a 

gyári árnál 70 százalékkal olcsóbban árusitunk el. Az órák tehát csaknem IN- 
YENBE jönnek. 1 

Minden embernek, legyen szegény vagy gazdag, csak szüksége van egy órára, mely 

gyakran leghűségesebb barátja és kisérője az egész életen át, most egy annyira kellemes és soha visz 

Za nem térő alkalom kinálkozik mindenkinek, hogy csaknem semmiért egy solid finom biztositot- 

és perczekre kipróbált órát szerezzen, mivel az órák gyári személyzetünk által ujra sza 

bályoztatnak. Minden óra a schveizi gyári jegygyel van ellátva. 
A kezesség annyira biztos, hogy ezennel magunkat nyilvánosan köte- 

lezzük minden akadály nélkül visszaadni a pénzét. 
A ki tehát egy kitünő hihetetlenül olcsó öt évre biztositott kitünően járó zsebbeli órát 

csaknem ingyen akar birni rögtön küldje be megrendelését, mert azt mindenki a maga részéről is 
megfoghatónak fogja találni, hogy az órák mindenfelé nagy gyorsasággal elkelnek. 

Kimutatása a zsebbeli óráknak: 
Egy zsebbeli cylinder óra nehéz ezüst nickelből perczekre szabályozva, metszve auil- 

oschirozva nyolez rubinon járva, lapos üveggel email ezimlappal, extra porvédővel, a legfinomabb 

acon óralánczezal együtt előbbi ára 12 frt, most csak 5 frt 50 kr. Ugyanez finomul aranyoz 

va igen pompás. helyettesit bármiféle aranyórát, csak 6 frt 50 kr. 

Egy anker zsebbeli óra nehéz ezüst nickelből, igen finoman perezekre szabályoz
va, metszve 

fuilloschirozva, 15 rnbinon járva, lapos üveggel, email ezimlappal, másodperczmutatóval, igen finom 

talmiarany facon lánezezal, előbb 7 frt, most csak 20 frt. Egyike a legjobb
 és legkitünőbb óráknak. 

Vgyanez nehéz aranyozással a legpompásabb kivitelü, a legteljesebb he 

lyettesitője bármely arany órának, csak 8 frt S0 kr. 
ű 

Egy remontoir óra a legfinomabb double aranyból, fogantyuján kulcs nélkül felhuzhat 

biztositás mellett, örök időre megtartja arany szinét kitünően perczekre szabályozva, kettős fedélle 

diszes email czimlappal, szabadalmazott gépezettel, dijkoszoruzott vagyon óra talmi arany lánczeza 

együtt, korábban 24 frt, most csak 8 frt 50 kr. 

hid melletti lakház, mészárszékhelyiség, 1881. január 1-től kezdődö- Ezen állomás rendszeres betöltésére pályázat nyittatik. 

leg 6 évre, nyilvános árverezésen 1880. august. 25-én s következő Pályázni kivánók felhivatnak sajátkezüleg irt, s az 1871. évi 

napjain haszonbérbe adatnak. "1XVIII. tez. 74. és 75. §SS-ai kivánalmainak, s megfelelő, valamint 

A feltételek a városház főjegyzői irodában, hivatalos órákban "erkölesi bizonyitványaikkal felszerelt kérvényeiket 1880 évi augusz- 

megtekinthető. ; iltus 27-ig alólirthoz juttatni. 
Az árverezési hely a városháza Hagy terme. A fenti határidő után beérkező folyamodványok tekintetbe nem 

Deés város tanácsától, 1880. august. 1. vétetnek. 

Lósonczi István, A választás M.-Frátán a körjegyzői kör székhelyén folyó 

. főjegyző. 1880. évi augusztus 30-án a délelőtti órákban fog megtartatni. 

: A mocsi járásszolgabiróság. 
Mocson, 1880. julius hó 30-án. 

Vékony Ferenez, 
polgármester. 

ettkk.00 KoMIs LAJOS, 
(304) szolgabiró. 
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Alólirt tudatni kivánja a repczetermelő gazda urakkal, 
(8306) hogy 1-2 

kitünő káposzta repczéje 
vagyon magnak való eladó. - Kolozsvárt, lakása 

Bel-Közép u. 44. sz. alatt. 

a Schwarcz Adolf. 
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ÜZLET ÁTVÉTEL. " 
Alólirott ezennel tisztelettel tudatom, miszerint nagyrabecsült üzlettáram EZ. 

Orendt úr elhalálozásával az üzletet saját számlámra minden kö- 
vetelések és tartozásokkal egyetemben átvettem és azt 

„M. ORENDT UTÓDJA SCHUSTER JÓSZEF- 

3 
2é 

z0 kereskedelmi törvényszékileg bejegyzett czég alatt az eddigi alapon tovább folyta- 

tandom. 

ű A 10 év lefolyása alatt közös czégünk irányában ajándékozott bizalmat ez- 

utánra is tisztelettel kérvén, komoly törekvésem leend azt mindig gyors és pontos 

szolgálatommal kiérdemelni. 

Ávegyzék kivánatra készséggel megküldetik és megrendelések ugy új mun- 

kák, mint jávitásokra nézve a szijgyártó és nyerges üzlet, valamint a börönd 

készitési ipar körébe vágó minden czikkekre nézve készséggel elvállaltatnak. 

Vidéki megrendelések azonnal pontosan és gonddal elintéztetnek. - a kivá- 

natnak meg nem felelő tárgyak készséggel visszavétetnek. 
Tisztelettel 

Sehuster József (M. Orendt utóda) 

Ezen órák száma csekély. 
Egy ezüst remontoir óra valódi 13 próbás ezüstből, a cs. k. bélyegző hivatal által kipró 

bálva, fogantyuján kales nélkül a felhuzása, ellenzárral, mutató igazitóval a legfinomabb kiváltság 

gal, a leggondosabban szabályozva, lapos üveggel, email ezimlappal, másodperczmutatóval, ezen 

kivül belül kristály-boritékkal és nickel művel, mindenki által átlátható, hogy a legjobb, legolcsóbb, 

legelegánsabb óra a világon, előbbi ára 30 frt, most csak 14 frt. 

.................. 
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Az „Első erdélyi gazdasági gépgyár, 
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ő vas- és ércezöntőde" er Jözeti Oren 
Ve T zZ01 ./A ; Nagy-Szeben, disznódi-úteza ö sz a. Egy ezüst anker óra valódi, a cs. k. bélyegző hivatal által próbázott nehéz 18 próbás ezüstből 

; (307) 1-8 N. OÖrendt-féle házban. 15 rubinon járva, a leginomabban másodperczekre szabályozva, lapos üveggel, email ezimlappal, má- 

*
 

sodperczmutatóval, azon kivül uj electrogalván uton aranyozva ugy, hogy a világ minden aranymi 

vese sem képes megkülönböztetni a valódi, gyakran oly drága tőkén megszersett arany órától. Előb ő 

. 

E aenbebebibívövoacest2t z 
Ő [ *M : 8 á a aranyozás nélkül 24 frt, most aranyozással együtt csak 12 frt 50 kr. va 

] ! 
Egy ezüst eylinder óra valódi 13 próbás ezüstből, a cs. k. bélyegző hivatal által próbázv 

E] e4 ]j m] s) E] 
3 rubinon járva, perczekre finomul szabályozva, azon kivül az uj electrogalvan uton aranyozva, ugy 

nhogy az igazi arany órától nem különböztethető meg előbb 15 frt, most csak 6 frt 50 kr. finom 
igen fin 

AZ E R E D E T l Egy női óra valódi 14 karatos aranyból a cs. kir. bélyegző hivatal által próbázva, ig a0 ht 

s 1 N elegáns óra a legfinomabb arany facon nyaklánezezal és legfinomabb bársony etuitvel, előbb 

. 
' 

most csak 19 frt 50 kr. Ilyen még sohase létezett. 

VARROGÉPEK 
Egy 14 karatos arany remontoir ára 40-50 frt, mind a legfinomabb, savonette órák me 

LEGJOBBAK AVILAOGN 

lyeknek azelőtt 100 frt volt az ára. 

HAVI 
86 ö 

2 : Kölozsvártt 
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ajánlja kitünőnek elismert 

épitészeti és gépészeti 
öntvényeit 

az angol „Tangy" system szerint szerkesztett 4-60 lóerejü 

fekvő gőzgépeit 
továbbá többszörösen kitüntetett 

malom és fürészgyár berendezései 

Czim : 10-12 

Uhren Ausverkauf von A. Fraiss, 
Rotherthurmstrasse 9, Parterre, gegenüber dem erzbisechöfi. Palais, 

WIEN. 
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VETNI VALÓ 
első minőségü káposzta és bánati 

ürévi rElJEs 
jórAttAs 

AZ UrÁNZÁSOK ELLEN 
ÚVAKODÁS AJÁMETATIK 

NEWYORKI 
a legolcsobb gyáriárakon. e a rán asán repcze 1880-iki termés 

Rajzok és költségszámitások rendelkezésre állanak. FeseéPA SINGE I ersel : kapható 
X (271) 810 Reisner és Polláknál : 3

 

Öolota 
(291) 3-3 Aradon. Vezérügynökség Neidlinger G. 
:.. (281) Kolozsvártt, Bel-Közép u. 5. sz. 10-54 

Nyomatott a KELET nyomdájában Kolozsvártt. 


